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OAHTIEZ T'lA TO KPEBATI KATOIKIAIQY / POKYNY K POSTELI
PRO DOMACI MAZLICKY / UPUTE ZA LEZAJ ZA KUCNE ZIVOTINJE

03nyie BaABida agpa / Navod k pouiti

vzduchového ventilu / Upute za zraéni ventil
O e§aywyng aépa / Vyfukovy
otvor / Ispusni otvor

» _Mopa BaABidag / Ventilovy uzavér /
Poklopac ventila

MNAaioio BaABidag / Pouzdro ventilu /
Kugiste ventila

®ouokwpa / Nafouknuti / Napuhavanje
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IHMEIQZH: Ta oxedia €Ival JOVO yia GKOTIOUG OTTEIKOVIONG.
MPOEIAOMNOIHZH

Mo v karoddi. To mpaidy Gev amoreke maryvi. Makpid amo maibd.

Na iompefror pakpid amo T gurid.

TomoBemore 10 ot emimedn, opiCovria empdvela, JaKpid o 10 dueao Mk Qu.

Dev éer avioyd oo pdonuo. Edv aiorel | xahdoe! oraparote m ypron.

Edv oag mpoBAnuariCouv aruyriuara Tou karoikidiou, mpoaTaéyre g empdveleg pe adiaBpoyo kdhupua.
Kivduvog didrpnang - KoBere Taxmd ta viya Tou Karoikidiou.

A

POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci.

A VAROVANI

Pouze pro doméci zvifata. Tento vjrobek neni hracka. UdrZujte d&ti v bezpecné vzdalenosti.
Chrate pred ohném.

Umistéte na plochy a rovny povrch mimo dosah pfimého slunecniho svétla.

Neni odolny proti rozkousani. V' pfipadé rozirZeni nebo poskozeni prestarite pouzivat.
Pokud hrozi nehody domécich mazlicku, chraiite povrchy vodotésnym krytem.

Riziko propichnuti - Pravidelné stfihejte drépky zvifete.

NAPOMENA! Crtezi sluze samo za svrhu ilustracije.

A UPOZORENJE

Samo za kucne Zivotinje. Ovaj proizvod nije igracka. Drite djecu dalje.

Drzite dalje od vatre.

Stavite na ravnu, vodoravnu povrdinu dalje od izravne sunceve svjetlosti.

Nije otporno na Zvakanje. Prestanite upotrebljavati ako se podere ili oteti.

Ako dolazi do nezgoda s kucnim Zivotinjama, zastitite povrsine vodootpornim pokrivacem.
Opasnost od proboja - redovito podrezujte nokte Zivotinjama.

KardAoyog Avagop

1. E§wrepik kahuppa 4. \oupi peTagpopdg

2. Aokog 5. Tayd pagihdpr (mpoeykaneaTuévo aTo €0wrepiko eurepiko kahupo)
3. Xeipokivnn avrhia 6. Nero aghdpi (mpoeykaneauévo aro eawrepikd eCutepiko khupya)

ZYNAPMOAOIHZH

ZedIMAWOTE Kal avatmodoyupioTe To eEwTePIKG KaAuppa (1) pe
TO €TTTTESO KATW PEPOG TTPOG T TIAVW KAl AVOIGTE TO PEPHOUGP
yUpw amd 10 kdTw pPépog (EIK. 1).

TomoBeTAaTE TOV AOKO (2) PHECT OTA TOIKWHATA TOU EEWTEPIKOU
KkaAUpparog (1). BeBaiweire 611 n oiopr GTOV AOKS TAIPIGLE!
HE TNV OXI0pN OTNV EWTEPIKI TIAEUPG TOU KaAUPpATOG (EIK. 2-3).
KAeioTe To peppoudp kai yupioTe To TIPOiGV atmd Ty KaAr
TAEUpa.

AVOIETE TO KATIAKI ATTEVOVTI OTTO TNV TIAEUPG WIE TIG OXIOHEG VIOt
va amokTioeTe TpdaPaon ot BaABida agpa.

BeBaiwbeite 611 T0 «repiBAnpa TG BaABidagy Exel ToTToBETNBE
TApWG oTNV oTTr ££6d0U. POUCKWOTE TOV OOKO WE T
Xelpokivntn avtAia (3) woTrou va gival oTaBepdg oty agr aAAd
0x! okAnpdg. Mnv Tov Trapag@ouckwvete (EIK. 4). AvaTpégTe oTig
00nyieg pouokwparog TG BaABidag aépa.

KAeioTe T0 kamdki TG BaARidag aépa mEJOVTAG TO OTABEPE Kal
KA€ioTE TO KATTAKI.

F'lA NA ZEQOYZKQZETE TON AZKO

1. AvoigTe TO KaTIdKI aTrévavT a6 TNV TTAEUPE PE TIG OXIOHES YIa
va amokToeTe TpdaPaon ot BaABida agpa.

2. TpaBnAgre Tpog Ta €€w TO KaTdKI TNG BaABidag Kal To
TepiBANua TG PaABIdAg yia va TOV EEPOUTKWOETE. AVaTPESTE
aTig 0dnyieg TG PaABidag agpa.

3. EmavaromoBetioTe kaAd 1o TepiBAnpa g BaABidag
(POUCKWHATOG KAl TO KATTAKI apoU EEQOUOKWOETE TTAPWG TOV
aoko. KAeioTe 10 KaTTAKI.

Atrobnkeuen

AITAWOTE Ta TOIXWHATA TTPOG Ta péCa. ZeKIVAOTE TUAiyovTag amé
T oTevi} TTAEUPA TOU KPEPaTIOU TTPOG TNV GAAN TTAeUpd. AoahioTe
10 KUNIGEVO KPERATI Pe To Aoupi peTagpopdg (4) (EIK. 6).

0dnyieg ppovridag

BydATe Tov aokd (2) kai 6Aa Ta pagiAapia (5-6) oo 1o £§wTEPIKG
kaAuppa (2).KaAuppa: MAEvetar xwpioTd aTo TTAUVTAPIO HOVO o€
KpUO KUKAO yia euaiobnTa. ZTOYINO e XaUNAG apiBud oTpopuwv.
Aev o15epuvetal. Mnv XpnoiuoTIoIEiTe XAWpIO.

AOKOG: ZKOUTTIOTE HE €va VWTTO TTaVi Kal aQrOTE VO OTEYVWOTE
TAfPWG OTOV aépa TIPIV aTTd T XPrAon.

MagiAdpia: Aev AévovTal. Agv aidepwvovTal. Mnv XpnoipoToleite
AWpPI0. AQAVETE VO OTEYVWVOUV OTOV aépal.

ZHMEIQZH: TomoBetroTe TpWwdTa TO TaXU PagIAGp! (5) Kol peTd
10 AeTIT6 pagiAdpr (6) péoa oTo kaAuppa. To Aetrté paginapr (6)
TIPETTEN Va €ival OTPAPWEVO TTPOG TNV ETTITEDN KATW TTAEUPA TOU
KaAUppaTog.

®YAAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ
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Reference dila
1.Vn&jsi kryt

2. Nafukovaci vak
3.Ruéni pumpa

MONTAZ

« RozloZte a otocte vnéjsi kryt (1) plochou spodni stranou

nahoru a rozepnéte zip na spodnim okraji (obr. 1).

Vlozte nafukovaci vak (2) do okraju stény vnéjsiho

krytu (1). Ujistéte se, Ze drazka na nafukovacim vaku

odpovida drazce na vnéj$im krytu (obr. 2-3). Zavrete

zip a vyrobek otocte zpét.

Oteviete klapku na opac¢né strané drazky, abyste ziskali

pfistup ke vzduchovému ventilu.

Ujistéte se, Ze je ,pouzdro ventilu” zcela zasunuto

do vyfukového otvoru. Nafouknéte nafukovaci vak

ruéni pumpou (3), dokud neni na dotek pevny, ale ne

tvrdy. Neprefukujte (Obr. 4). Viz pokyny k nafukovani

vzduchového ventilu.

« Uzavfete vicko vzduchového ventilu jeho silnym
stisknutim a zavrete klapku.

JAK VYPRAZDNIT NAFUKOVACI VAK

1. Otevrete klapku na opacné strané drazky, abyste ziskali
pfistup ke vzduchovému ventilu.

2.Vytahnéte vicko ventilu a kryt ventilu, aby se vyprazdnil.
Viz navod k pouziti vzduchového ventilu.

3.Po uplném vypusténi nafukovaciho vaku pevné nasadte
kryt nafukovaciho ventilu a uzavér. Zavrete klapku.

Uskladnéni

Okraje stén ohnéte dovnitf. Zacnéte rolovat z tizké strany
postele smérem k druhému konci. Zajistéte srolované lizko
pomoci nosného popruhu (4) (obr. 6).

Pokyny pro péci

Vyjméte nafukovaci vak (2) a vSechny podlozky (5-6) z
vnegjsiho krytu (2).

Potah: prat samostatné v pracce za studena, pouze v
Setrném cyklu. Suste v susicce na nizké teploté. NeZehlete.
Nepouzivejte bélidlo.

Nafukovaci vak: pred pouzitim otfete vihkym hadfikem a
zcela vysuste.

Podlozky: Neperte. NeZehlete. Nepouzivejte bélidlo. Suste
pouze na vzduchu.

POZNAMKA: Nejprve vlozte silnou podlozku (5) a poté do
krytu vlozte tenkou podloZku (6). Tenka podlozka (6) musi
smérovat k ploché spodni strané krytu.

UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE PRO VASI POTREBU

4.Nosny popruh
5. Hrubé podlozka (predinstalovana uvnitf vnéjsiho krytu)
6. Tenké podiozka (predinstalovana uvnit vnjsiho krytu)

Reference dijelova
1. Vanjski pokrov 4.Remen za noSenje

2.Mjehur 5. Debeo jastucic (ve¢ ugraden unutar vanjskog pokrova)
3.Rucna crpka 6. Tanak jastucic (ve¢ ugraden unutar vanjskog pokrova)
MONTAZA

« Otklopite i preokrenite vanjski pokrov (1) s ravnim
donjim dijelom okrenutim prema gore i otvorite patentni
zatvara¢ oko donjeg ruba (Slika 1).

Umetnite mjehur (2) u rubove stijenke vanjskog
pokrova (1) . Pazite da utor na mjehuru odgovara
vanjskoj strani pokrova s utorom (Slika 2-3). Zatvorite
patentni zatvarac i preokrenite proizvod.

Otvorite poklopac nasuprot strane s utorima kako biste
pristupili ventilu za zrak.

Provijerite je li “kuciste ventila” potpuno umetnuto u
ispusni otvor. Napuhujte mjehur ruénim kompresorom (3)
dok ne postane Cvrst na dodir, ali ne tvrd. Nemojte
prekomjerno napuhati (Slika 4). Pogledajte upute
zraénog ventila za napuhavanije.

Zatvorite poklopac ventila za zrak tako da ga ¢vrsto
pritisnete prema dolje i zatvorite poklopac.

KAKO SE PRAZNI MJEHUR

1. Otvorite poklopac nasuprot strane s utorima kako biste
pristupili ventilu za zrak.

2.1zvucite poklopac ventila i kuciste ventila kako biste
ispustili zrak. Pogledajte upute za ventil za zrak.

3. Vratite kuéiste ventila za napuhavanje i poklopac ¢vrsto
nakon §to se mjehur potpuno isprazni. Zatvorite
poklopac.

Skladistenje

Savijte rubove stijenki prema unutra. Poénite namatati
od uske strane kreveta prema drugom kraju. Ucvrstite
namota krevet remenom za nosenje (4) (Slika 6).

Upute za njegu

Uklonite mjehur (2) i sve jastucic¢e (5-6) s vanjskog
pokrova (2).

Pokrov: perite u stroju odvojeno samo u hladnom,
njeznom ciklusu. Susite u susilici na niskoj brzini. Nemojte
glacati. Nemojte koristiti izbjeljivac.

Mjehur: obriSite vlaznom krpom i potpuno osusite na zraku
prije upotrebe.

Jastuci¢i: Nemojte prati. Nemojte glacati. Nemojte koristiti
izbjeljivac. Susite samo na zraku.

NAPOMENA! Prvo stavite debeli jastucic¢ (5), a zatim
stavite tanki jastuci¢ (6) u pokrov. Tanki jastuci¢ (6) mora
biti okrenut prema ravnoj donjoj strani pokrova.

SPREMITE OVE UPUTE
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MAJDZIVNIEKU GULTAS UZSTADISANAS INSTRUKCIJA / NAMINIY GYVUNY
GUOLIO INSTRUKCIJOS / POKYNY PRE LOZKO PRE DOMACE ZVIERATA
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Gaisa varsta lietoSanas instrukcija / Oro voztuvo
instrukcijos / Navod na poutitie vzduchového ventilu

Izplades atvere / IS anga/ —_

-7 Varsta uzgala vacins$ / Voztuvo
. dangtelis / Ventllovy uzaver

Vyfukovy otvor

= Varsta korpuss / Voztuvo korpusas /
Puzdro ventilu

Piepasana / Pripatimas / Nafuknutie

i

Izpasana / Oro ISleidimas / Vyfuknutie

GQ o
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PIEZIME. Attéli ir sniegti tikai ilustrativiem noldkiem.

A BRIDINAJUMI
is izstradajums nav rotallieta. Sargat no bémiem.

Tikai majdzivniekiem.
Sargat no uguns.
Novietot uz lidzenas un horizontalas virsmas, prom no tieSiem saules stariem.

Nav izturibas pret koS|asanu. Pértrauciet ligtosanu, Ja gulta ir saplésta vai sabojata.
Ja ir bazas saisfiba ar negadijumiem ar ma]dzwnlek\em aizklajiet virsmas ar
udensnecaur\a\dlﬁu parklajumu.

Caurduranas risks — regulari apgrieziet méjdzivniekam nagus.

PASTABA: Sie paveiksléliai yra tik pavyzdiniai.
A lSPEJIMAS

Tik naminiams gyvanams, Sis gaminys ne Zaislas. Laikykite vaikus atokiau.
Laikykite atokiall nuo ugnies.

Pastatykite ant plokscio, lygaus pavirsiaus, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Neskirtas kramyti. Nebenaudok\ e, jei gaminys suplySo ar buvo pazeistas

JelkYra tikimybé, kad augintiniai gahlwsp%rvmnygamlm (atlikdami gamtinius reikalus

arkt), pavirsius apsauqokle vandeniui afsparia danga
Pradrimo rizika - reguliariai kirpkite augintinio nagus.

POZNAMKA: Obrazky maju len ilustrativny charakter.

A VAROVANIE

+ Len pre doméce zvierata. Tento vyjrobok nie je hracka. Nedovolte detom, aby sa priblizil

+ Uchovavajte mimo dosahu ohia.
Umiestnite na plochy, rovnj povrch mimo dosahu priameho sinecného svetla.
Nie je odolny profi rozhryznutiu. V pripade roztrhnutia alebo poskodenia prestarite pouzivat
Ak hrozi nehoda s domacim zvieratom, chréte povrchy vodotesnym krytom.

+ Riziko prepichnutia - Pravidelne zastrihavajte nechty doméceho zvierata.

Detalu Katalogs

1. Aréjais parsegs 4.Parnésasanas siksna

2.Puslis 5. Biezais spilventin$ (ieprieks ievietots aréja parsega)
3. Manualais siiknis 6. Planais spilventins (ieprieks ievietots aréja parsega)
UZSTADISANA

Atlociet un apgrieziet aréjo parsegu (1) ar plakano
apaksdalu uz augSu un atveriet ravéjsiédzéju gar
apaksdalas malu (1. attéls).

levietojiet pasli (2) aréja parsega (1) sienas malas.
Parliecinieties, ka pusla sprauga sakrit ar aréja parsega
puses spraugu (2.-3. attéls). Aizveriet ravéjslédzéju un
apgrieziet izstradajumu otradi.

Lai pieklGtu gaisa ventilim, atveriet atloku, kas atrodas
pretl rievotajiem saniem.

Parliecinieties, ka “ventila korpuss” ir pilniba ievietots
izplUdes atveré. Piepdatiet pasli ar manualo pumpi (3),
ITdz tas ir pietiekami stingrs, bet nav ciets. Neiepildiet
parak daudz gaisa (4. attéls). Izlasiet gaisa ventila
piepu$anas noradijumus.

Aizveriet gaisa ventila vacinu, stingri piespiezot, un
aizveriet atloku.

KA IZTUKSOT PUSLI

1.Lai piekldtu gaisa ventilim, atveriet atloku, kas atrodas
pretl rievotajiem saniem.

2.1zvelciet ventila vacinu un ventila korpusu, lai izlaistu
gaisu. Izlasiet noraduumus par gaisa ventili.

3.Péc tam, kad no pasla ir pilniba izlaists gaiss, iespiediet
atpakal piepﬂéanas ventila korpusu un uzlieciet vacinu.
Aizveriet atloku.

Uzglabasana

Salokiet sienas malas uz iekSu. Saciet rullét no gultas
Sauras malas uz otru galu. Piestipriniet sarullétajai gultai
parnésasanas siksnu (4) (6. attéls).

Kopsanas noradijumi

Iznemiet no aréja parsega (2) pasli (2) un visus
spilventinus (5-6).

Parsegs: mazgat velasmasina atseviski, auksta adenr,
tikai saudziga cikla. Zavat velas zavétaja zema zavesanas
temperatdra. Negludinat. Nelietot balinataju.

Paslis: pirms lietoSanas noslaucit ar mitru dranu un pilniba
nosusinat.

Spilventini: Nemazgat. Negludinat. Nelietot balinataju.
Zavet tikai ara, svaiga gaisa.

PIEZIME. Vispirms ievietojiet parsega biezo spilventinu (5),
péc tam ievietojiet plano spilventinu (6). Planajam
spilventinam (6) jabat vérstam pret parsega plakano
apak3éjo pusi.

SAGLABAJIET $0 INSTRUKCIJU

Filtravimo Siurblio Dalys
1. 18orinis uZdangalas 4.Nesiojimo dirzelis

2.Pislé 5. Stora pagalvélé (i anksto sumontuotas iSorinio uzdangald viduje)
3. Rankinis siurblys 6. Plona pagalvelé (i anksto sumoniuotas iSorinio uzdangala viduje)
SURINKIMAS

« |8skleiskite ir apverskite iSorinj uzdangalg (1) ploksciu

dugnu j virdy ir atidarykite uztrauktukg aplink apatinj

krastg (1 pav.).

|kiSkite pasle (2) j iSorinio uzdangalo (1) sienelés

krastus. |sitikinkite, kad paslés anga sutampa su

iSorinio uzdangalo puse su anga (2-3 pav.). Uzdarykite

uztrauktuka ir apverskite gaminj atgal.

Atidarykite sklende, esancig prieSingoje puséje, kad

pasiektuméte oro voZtuva.

Isitikinkite, kad “vozZtuvo korpusas” yra visiskai jkistas j

iSmetimo anga. Pripaskite pasle rankiniu siurbliu (3), kol

ji bus tvirta liesti, bet nebus kieta. Nepripaskite per

daug (4 pav.). Zr. oro voztuvo pripatimo instrukcijas.

« Uzdarykite oro voztuvo dangtelj, stipriai jj paspausdami
ir uzdarykite dangtelj.

KAIP ISPUSTI PUSLE

1. Atidarykite sklende, esancig prieSingoje puséje, kad
pasiektuméte oro voZtuva.

2.18traukite voztuvo dangtelj ir voztuvo korpusa, kad
iSleistuméte org. Zidrékite oro voZtuvo instrukcijas.

3. Pripatimo voztuvo korpusg ir dangtel; tvirtai uzdékite
po to, kai paslé visiskai iStustéja. Uzdarykite dangtelj.

Laikymas

Sulenkite sienos krastus j vidy. Ridenkite nuo siauros
guolio pusés link kito galo. Susuktg guolj pritvirtinkite
nesiojimo dirZeliu (4) (6 pav.).

Priezidiros instrukcijos

Nuimkite pasle (2) ir visas pagalvéles (5-6) nuo iSorinio
uzdangalo (2).

UZzdangalas: skalbkite atskirai tik Saltu, $velniu rézimu.
Dziovinkite Zemoje temperatiroje. Negalima lyginti.
Nenaudokite baliklio.

Paslé: prie$ naudojimg nuvalykite drégna Sluoste ir
visiSkai iSdZiovinkite.

Pagalvélés: Neplaukite. Negalima lyginti. Nenaudokite
baliklio. DZiovinkite tik oru.

PASTABA: Pirmiausia jdékite storg pagalvéle (5), tada
ikiskite plong pagalvéle (6) j uzdangala. Plona pagalvélé (6)
turi bati nukreipta j plokscig apating uzdangalo puse.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Referencie na nahradné diely

1. Vonkajsi kryt 4.Popruh na prenasanie

2. Nafukovaci vak 5. Hruba podlozka (predinstalovand vo vnitri vonkajSieho krytu)
3.Rucné Cerpadio 6. Tenka podiozka (predinstalovana vo vonkajsom kryte)

MONTAZ

+ RozlozZte a otocte vonkajsi kryt (1) plochou spodnou
¢astou smerom nahor a rozopnite zips na spodnom
okraji (obr. 1).

Vlozte nafukovaci vak (2) do okrajov steny vonkajSieho
krytu (1). Uistite sa, Ze $trbina na nafukovacom vaku
zodpoveda Strbine na vonkajsom kryte (obr. 2-3).
Zatvorte zips a otocte vyrobok spat.

Otvorte klapku na opacnej strane $trbiny, aby ste ziskali
pristup k vzduchovému ventilu.

« Uistite sa, Ze je ,puzdro ventilu® Uplne zasunuté do
vyfukového otvoru. Pomocou ruénej pumpy (3) nafukujte
nafukovaci vak, kym nie je pevny na dotyk, ale nie
tvrdy. Neprepliiajte ho (obr. 4). Pozrite si pokyny na
nafukovanie vzduchového ventilu.

Zatvorte uzaver vzduchového ventilu jeho silnym
stlacenim a zatvorte klapku.

AKO VYPRAZDNIT NAFUKOVACI VAK

1.Otvorte klapku na opacnej strane $trbiny, aby ste ziskali
pristup k vzduchovému ventilu.

2.Vytiahnite kryt ventilu a puzdro ventilu pre vypustenie.
Pozrite si navod na pouzitie vzduchového ventilu.

3.Po uplnom vyprazdneni vzduchového vaku pevne
nasadte kryt nafukovacieho ventilu a uzaver. Zatvorte
klapku.

Skladovanie

Okraje steny zahnite dovnutra. Zaénite rolovat z uzkej
strany postele smerom k druhému koncu. Zaistite
zrolované 16zko pomocou nosného popruhu (4) (obr. 6).

Pokyny na starostlivost’

Z vonkajsieho krytu (2) odstrarite nafukovaci vak (2) a
vsetky podlozky (5-6).

Potah: prat samostatne v pracke za studena, len v
jemnom cykle. Susit v susicke pri nizkej teplote. Nezehlit.
Nepouzivat bielidlo.

Nafukovaci vak: pred pouzitim ho utrite vihkou handri¢ckou
a Uplne vysuste.

Podlozky: Neprat. Nezehlit. Nepouzivat' bielidlo. Susit iba
na vzduchu.

POZNAMKA: Do krytu najprv vlozte hrubu podlozku (5)
a potom tenku podlozku (6). Tenka podlozka (6) musi
smerovat k plochej spodnej strane krytu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAVODILA ZA POSTELJO ZA HISNE LJUBLJENCKE / INSTRUCTIUNI PAT PENTRU
ANIMALE DE COMPANIE | UHCTPYKLIUW 3A NIETNO 3A ﬂOMAllIHVI JIOBUMLA

Navodila za zracni ventil | Instructiuni pentru
supapa de aer | UHcTpyKumm 3a mnywnun Knana

Odprtina za izpust / Orifi ciu de
evacuare / U3nyckarteneH otBop

Pokrovéek ventila / Capac supapa /
Kanauka Ha BeHTMR

Ohisje ventila / Compartiment
supapa / Kopnyc Ha BeHTUN

Napihovanje / Pentru Umflare / HapyBane
o , ©o [
Q >

=

b

<=

=

Izpuscanje Zraka / Pentru Dezumflare / W3nyckane Ha Bb3ayxa

3

OPOMBA: Skica izdelkov je namenjena le za laZjo predstavo o izdelkih.

A OPOZORILO

Samo za hidne fjubliencke. Ta izdelek i igraca. Otroci naj se izdelku ne priblizujgjo.

Ne uporabiafe v biizini ognja.

[zdelek postavite na ravno in vodoravno povr§in, stran od neposredne soncne svetiobe.
Izdelek ni odporen profi Zvecenju. Ce je strgan al poskodovan, ga ne uporablafe.

Ce obstaja nevamost nesred pri hlsmh ljublienckih, povrsine zascifite z vodoodporno previeko.
Nevarnost prebadanja - redno strizite nohte hinega jubliencka.

OBSERVATIE: Desenele au numai rol ilustrativ.

+ Numai pentru animale de companie. Acest produs nu este o jucari
Aseferi de foc.
A se amplasa pe o suprafaté plana, dreaptd, departe de lumina directd a soarelu.
Nu este destinat a rezista [a rontait, A se inceta ufizarea daca este rupt sau avariat,
In cazul in care accidentele animalelor de companie sunt o problema, protejaf suprafetele
cu 0 husa impermeabila.

+Risc de perforare - Taiati regulat ghearele animalului de companie.

inefi copili fa distant.

3ABENEXKA: KapTuHkute ca AageHy camo v eUHCTBEHO 3a MHGOpMaLWS.

A TMPEOYNPEXOEHUE

Cano 3a AoMaLLHM MoBimLy. Toaw TPORYKT He € urpaska. [lpbKTe felara faney.

Nasere [ianey OT OrbH.

Tocrasere BbDXY aBHa, XODH30HTaNHa MOBLPXHOCT farley OT NpsKa CbHYEBa CBETNHA.

He & npeaHasHaseqo fa Obge YCToiMB0 Ka fbakaxe. peyCraHoBeTe yNoTpeBara, ako e CrbcaHo i

KO WHLJAIEHTHTE C FOMALAH TIOGAVLY G2 TpOGEM, SaTeTe NOBLPXHOCTHTE ¢ BOROYCTONYB kanak,
Puck or npobitzate — PEROBHO NOZPA3BAITE HOKTUTE Ha AOMAILHWA MoBHNeEL,

Sestavni deli
1. Zunanja previeka 4.Nosilni trak
2.Meh 5. Debela podloga (vnaprej namescena v zunanji previeki)

3.Ro¢na Crpalka 6. Tanka blazinica (vnaprej namescena v zunanji previeki)

SESTAVLJANJE

QOdvijte in obrnite zunanjo prevleko (1), tako da je ravno
dno obrnjeno navzgor, in odprite zadrgo ob spodnjem
robu (slika 1).

Vstavite meh (2) v robove stene zunanje previeke (1).
Prepricajte se, da se reza na mehu ujema s stranjo
zunanje prevleke z rezo (slika 2-3). Zaprite zadrgo in
izdelek obrnite nazaj.

Za dostop do zracnega ventila odprite zavihek, ki se
nahaja na nasprotni strani rez.

Prepricajte se, da je »ohisje ventila« popolnoma
vstavljeno v izpu$no odprtino. Z ro¢no crpalko (3)
napolnite meh, da bo na otip ¢vrst, vendar ne trd. Meha
ne napolnite preve¢ (slika 4). Glejte navodila za
polnjenje zracnega ventila.

Zaprite pokrovcek zracnega ventila, tako, da ga mo¢no
potisnete navzdol, in zaprite zavihek.

KAKO IZPRAZNITI MEH

1.Za dostop do zracnega ventila odprite zavihek, ki se
nahaja na nasprotni strani rez.

2.1zvlecite pokrovcek in ohisje ventila, da se izdelek
izprazni. Glejte navodila za uporabo zra¢nega ventila.

3.Ko je meh popolnoma izpraznjen, varno namestite
ohisje in pokrovéek ventila. Zaprite zavihek.

Shranjevanje

Robove stene prepognite navznoter. Z ozke strani zacnite
posteljo zvijati proti drugemu koncu. Zvito posteljo pritrdite
z nosilnim trakom (4) (slika 6).

Navodila za nego

Z zunanje prevleke (2) odstranite meh (2) in vse

blazinice (5-6).

Prevleka: perite lo¢eno v hladnem pralnem stroju, samo
pri programu za obcutljivo perilo. Susite v suSilnem stroju
na nizki stopnji. Ne likajte. Ne uporabljajte belila.

Meh: pred uporabo ga obrisite z vlazno krpo in popolnoma
posusite.

Blazinice: Ne perite. Ne likajte. Ne uporabljajte belila.
Susite samo na zraku.

OPOMBA: Najprej vstavite debelo blazinico (5), nato pa v
prevleko vstavite tanko blazinico (6). Tanka blazinica (6)
mora biti obrnjena proti ravni spodnji strani pokrova.

SHRANITE TA NAVODILA

Referinta asupra pieselor

1.Husa exterioard 4.Curea de transport

2.Perna de aer 5. Saltea groasa (preinstalata in interiorul husei exterioare)
3.Pompé manuala 6. Saltea subtire (preinstalata in interiorul husei exterioare)

ASAMBLAREA

« Desfaceti si intoarceti husa exterioara (1) cu partea
inferioara plata in sus si deschideti fermoarul din jurul
marginii inferioare (Fig. 1).

Introduceti perna de aer (2) in marginile peretilor
husei exterioare (1). Asigurati-va ca fanta de pe perna
de aer se potriveste cu fanta de pe partea husei
exterioare (Fig. 2-3). Inchideti fermoarul si rasturnati
produsul.

Deschideti clapeta opusa partii cu fanta pentru a avea
acces la supapa de aer.

Asigurati-va ca ,carcasa supapei” este complet
introdusa in orificiul de evacuare. Umflati perna de aer
cu pompa manuala (3) pana cand acesta este ferma
la atingere, dar nu tare. Nu umflati excesiv (Fig. 4).
Consultati instructiunile de umflare a supapei de aer.
Inchideti capacul supapei de aer apasand ferm pe
acesta si inchideti clapeta.

CUM SA DEZUMFLATI PERNA DE AER

1.Deschideti clapeta opusa partii cu fanta pentru a avea
acces la supapa de aer.

2. Indepartatl capacul supapei si scoateti carcasa supapei
in afara pentru a dezumfla. Consultatl instructiunile
supapei de aer.

3.Inlocuiti carcasa supapei de umflare si capacul in
siguranta dupa ce perna este complet dezumflata.
Inchideti clapeta.

Depozitare

Indoiti marginile peretelui spre interior. Incepetl sa rulati
pornlnd din partea ingusta a patului spre celalalt capat
Prindeti patul rulat cu cureaua de transport (4) (Fig. 6).

Instructiuni de ingrijire

Scoateti perna de aer (2) si toate saltelele (5-6) din husa

exterioara (2).

Husa: a se spala separat la masina, cu apa rece, numai

cu program delicat. A se usca in uscator la temperatura

mica. A nu se calca. Nu utilizati indlbitor.

Perna de aer: curatati cu o carpa umeda si uscati complet

la aer inainte de utilizare.

Saltelele: A nu se spéla. A nu se célca. Nu utilizati

inalbitor. Uscati numai la aer.

OBSERVATIE: Introduceti mai intai salteaua groasa (5),

apoi introduceti salteaua subtire (6) in husa. Salteaua

rs]ubt,ilje (6) trebuie sa fie orientata spre dedesubtul plat al
usei.

PASTRAI ACESTE INSTRUCIUNI

Mpenpatka Kbm Yacturte

1. BbHLeH kanak 4.Kauwka 3a HoceHe

2.Mexyp 5. [lefiena nomnoKKa (npeBapATENHO HACTaNaKa 858 BEHLKA Kanat)
3.PbyHa nomna 6. Tuska NOBOKK (TPEZBaPHTENHO HHCTAHPaHa BB BLHLIR Kanak)

CIrNIOBAABAHE
« PasrbHeTe u 06bpHeTe BbHLUHUA kanak (1) ¢ nnockoto
[ABHO Harope 1 OTBOPETE Lmna OKOMo AOSHUA
p6 (cur. 1
« MNoctaBeTe mexypa (2) B prboBeTe Ha cTeHaTa Ha
BBHLUHUA kanak (1). YBepeTe ce, Ye npopesbT Ha
Mexypa CbBrafa C BbHLIHATa CTpaHa Ha kanaka
c npopesa (cpur. 2-3). 3aTBOpeTe UMNa 1 o6bpHeTE
npoaykTa obpaTHo.
« OTBOpeTe KnanaTta cpeLLyrnonoxXeH Ha npopesa, 3a Aa
nony4nTe AOCTHM A0 Bb3AYLIHMS KranaH.
« YBepeTe ce, Ye ,KOpnycbT Ha knanaHa“ € HanmbinHo
NocTaBeH B M3nyckaTernHus oTeop. Haayiite mexypa
C pbyHaTa nomna (3), JokaTo cTaHe NIbTEH Ha Aonup,
HO He TBBbpA. He HapyBanTe npekaneHo (cwur. 4).
BuxTe MHCTpYKUMUTE 3a HagyBaHe Ha Bb3AYLUHWS
KnanaH.
B3aTBOpeTe KanaykaTa Ha Bb3[yLUHWs KranaH, kato
HaTWCHeTe 34paBo BbPXy HEs M 3aTBOpeTe knanara.

KAK OA U3NYCHETE MEXYPA

1.0TBOpeTE KranaTa CpeLlynorioXeH Ha npopesa, 3a Aa
nony4nTe AOCTHN A0 Bb3AYLIHMS KranaH.

2.W3pbpnaiite kanaykaTa Ha knanaHa u koprnyca Ha
KnanaHa, 3a Ja ce u3nycHat. BuxTe WHCTpykuuuTe 3a
Bb3AYLIHUA KnanaH.

3.lMocTaBeTe CUrypHO Kopryca 1 kanaykaTa Ha knanaHa
3a HaflyBaHe, cref] kaTo MEXypbT € HambHO U3MycHaT.
B3aTBopeTe knanara.

CbxpaHeHue

CrbHeTe pbboBeTe Ha CTeHaTa HaBbTpe. 3anoyHeTe

[a HaBuBaTe OT TACHaTa CTpaHa Ha NernoTo KbM Apyrus
kpaw. 3akpeneTe HaBMTOTO Nerfo C kauwkaTa 3a
HoceHe (4) (cowr. 6).

WHCTpYKUUM 3a rpmxm

OtcTpaHeTe Mexypa (2) u Bcuuku noanoxku (5-6) ot
BBLHLUHMSA Kanak (2).

Kanb: MalMHHO NpaHe OTAENHO camo B CTYAEH, LMKbI
3a [lenuKaTHo npaHe. M3cyleTe ¢ LeHTpodyra Ha HUCKK
obopotu. He rnagete. He nanonaeaiite 6enuHa.

Mexyp: U3GbplLueTe C BRaxHa Kbpra ¥ N3CyLIeTe HambIIHO
Ha Bb3/yX npeau ynotpeba.

Moanoxku: He nepete. He rnapete. He nsnonssaiite
6enuHa. Macyliete camo Ha Bb3ayx.

3ABENEXKA: Mbpeo noctasete Aebenarta noanoxka (5),
creq ToBa nocTaBeTe ThHkaTa noanoxka (6) B kanaka.
TbHKaTa noanoxka (6) Tpsdea fa e ob6bpHaTa KbM
nriockaTta iofHa cTpaHa Ha kanaka.

3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLUMU
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EVCIL HAYVAN YATAGI TALIMATLARI / UPUTSTVO ZA KREVET ZA
KUCNE LJUBIMCE /KISALLAT AGYRA VONATKOZO UTASITASOK

Hava Valfi Talimatlari / Uputstva
za vazdusni ventil / Levegdszelep
utasitasai

Egzoz deligi / Izduvni otvor /
Leeresztonyilas

> Vana bashigi / Poklopac ventila /
Szelepsapka

4

Vana govdesi / Kuciste ventila / Szelep

Sigirme / Naduvavanje / Felfajas

b
o

o

1a

Havasini Bosaltmak / Izduvavanje / Leeresztés

NOT: Cizimler sadece illiistrasyon amaglidir.

A UYARI

+ Sadece eveil hayvanlarin kullanimi icindir. Bu triin bir oyuncak degjidir. Gocuklan uzak tutun.

+ Atesten uzak futun.

+ Dorudan giines I5igina maruz kalmayan diiz bir zemine yerlegtirn.

+ Gidnemeye dayanikl olarak tasaranmamigtrr. Yirtir veya hasar grirse Grinii kulanmay! birakin.
+ Evcll hayvan kazalarindan endige duyuyorsaniz yizeyler su gecirmez drtilerle koruyun

+ Delinme riski - Evcil hayvaninizin timaklarin diizenl olarak kesin

NAPOMENA: Slike su ilustrativne prirode.
A UPOZORENJE

Samo za kucne jubimee. Ovaj proizvod nije igracka. Drzite decu podalje.

DrZite dalje od vatre.

Postavite na ravnu, horizontalnu povrsinu dalje od direkine sunceve svetiosti.

Nije predvideno da bude otporno na Zvakanje. Prekinite upotrebu ako se pocepa il o3tefi.
Ako postoji mogucnost nezgoda, zasfite povrsine vodootpornim prekrivacem.

Rizik od busenja - redovno secite nokte fjubimcu.

izarolag hazidllatok szaméra. A termék nem jaték. A gyermekeket tartsa tavol.
Tiztol tartsa tavol, i
Sik, vizszintes feluletre helyezze kozvetlen napfénytdl tévol. »
Nem Ugy terveztek, hogy ragas-4llo \egyfen, Hagyja abba a hasznélatot, ha elszakadt v,ag* sérilt
Ela ?;e Iaggod\k, hogy a haziallatok balesetet Szenvednek, akkor védje a fellleteket vizallo
orftdssal

Szlras veszélye - Rendszeresen végja le a hazidllat kormeit.

Pargca Kaynak

1.Dis kilif 4.Tasima kayisi

2.l¢ lastik 5.Kalin ped (dis kilifin icine nceden takilmis)
3.Manuel pompa 6.Ince ped (dis kilifin icine dnceden takilmis)
MONTAJ

Dis kilifi (1) dliz tabani yukari bakacak sekilde agip ters
cevirin ve alt kenar etrafindaki fermuari agin (Sek. 1).

I lastigi (2) dis kihfin (1) kenarlarina yerlestirin. Ig
lastikteki oluk ile bulundugu dis kilif tarafinin ayni hizada
oldugundan emin olun (Sek. 2-3). Fermuari kapatip
Urind tekrar ters cevirin.

Hava supabina ulasmak igin oluklu tarafin karsisindaki
kapagr agin.

“Supap yuvasinin” hava gikisi deligine tam olarak
yerlestirildiginden emin olun. Ig lastigi manuel pompa (3)
ile dokunuldugunda saglam olana ancak sert olmayana
kadar sisirin. Asiri sisirmeyin (Sek. 4). Hava supabi
sisirme talimatlarina bakin.

Hava supabi kapagini sikica bastirarak kapatin ve
kapagi kapatin.

IC LASTIGIN HAVASINI INDIRME

1.Hava supabina ulagsmak igin oluklu tarafin karsisindaki
kapagr agin.

2.Havayi indirmek icin supap kapagini ve supap yuvasini
disari gekin. Hava supabi talimatlarina bakin.

3.l¢ lastigin havasi tamamen indirildikten sonra sisirme
supabl yuvasini ve kapagini sikica yerine takin. Kapagi
kapatin.

Depolama

Duvar kenarlarini ige dogru katlayin. Yatagin dar tarafindan
baslayarak diger uca dogru yuvarlanmaya baslayin.
Yuvarlanan yatagi tasima kayisiyla (4) sabitleyin (Sek. 6).

Bakim Talimatlari

I¢ lastigi (2) ve tim pedleri (5-6) dis kiliftan (2) ¢ikarin.
Kilif: sadece soguk ve hassas programda ayri olarak
makinede yikayin. Disik 1sida kurutma makinesinde
kurutulmalidir. Utilemeyin. Camasir suyu kullanmayin.
I¢ lastik: nemli bir bezle silin ve kullanmadan énce
tamamen havayla kurutun.

Pedler: Yikamayin. Utiilemeyin. Camasir suyu kullanmayin.
Sadece havayla kurutun.

NOT: Once kalin pedi (5) takin, ardindan ince pedi (6)
kilifa yerlestirin. Ince ped (6), kilifin diiz alt tarafina
bakmalidir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Karakteristike delova
1. Spoljna navlaka 4.Traka za noSenje

2.Mehur 5. Debeli jastuk (prethodno instaliran u spoljnu naviaku)
3.Ru¢na pumpa 6. Tanki jastuk (prethodno instaliran u spoljnu naviaku)
SKLAPANJE

« Odmotajte i okrenite spoljnu navlaku (1) sa ravnim
dnom okrenutim gore i otvorite rajsferslus oko donje
ivice (slika 1).

« Umetnite mehur (2) u ivice zidova spoljne navlake (1).

Osigurajte da se udubljenje na mehuru poklapa sa

udubljenom stranom spoljne navlake (slika 2-3).

Zatvorite rajsferslus i okrenite spoljnu navlaku nazad.

Otvorite poklopac nasuprot udubljenoj strani da biste

dosli do ventila za vazduh.

« Osigurajte da ,kuciste ventila“ bude potpuno umetnuto

u izduvnu rupu. Naduvajte mehur ruénom pumpom (3)

dok ne bude ¢vrst na dodir ali ne tvrd. Ne naduvavajte

previse (slika 4). Pogledajte uputstvo za naduvavanje
ventila za vazduh.

Zatvorite kapicu ventila za vazduh ¢vrstim pritiskom dole

na nju pa zatvorite poklopac.

KAKO IZDUVATI MEHUR

1. Otvorite poklopac nasuprot udubljenoj strani da biste
dosli do ventila za vazduh.

2.1zvucite kapicu ventila i kuciste ventila napolje radi
izduvavanja. Pogledajte uputstvo ventila za vazduh.

3. Vratite kuciste i kapicu ventila za naduvavanje ¢vrsto na
mesto nakon $to mehur bude potpuno izduvan. Zatvorite
poklopac.

Skladistenje

Preklopite ivice zidova ka unutra. Poc¢nite da motate
sa uske strane kreveta prema drugom kraju. Uévrstite
smotani krevet trakom za nosenje (4) (slika 6).

Uputstvo za negu

Izvadite mehur (2) i sve jastuke (5-6) iz spoljne navlake (2).
Navlaka: perite zasebno u masini samo na hladnom,
neznom ciklusu. Susite u masini na niskoj temperaturi.
Ne peglajte. Ne koristite izbeljivac.

Mehur: obrisite vlaznom krpom i potpuno osusite na
vazduhu pre upotrebe.

Jastuci: Ne perite. Ne peglajte. Ne koristite izbeljivac.
Susite samo na vazduhu.

NAPOMENA: Prvo umetnite debeli jastuk (5), zatim
umetnite tanki jastuk (6) u navlaku. Tanki jastuk (6) mora
da bude okrenut ka ravnoj donjoj strani navlake.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Alkatrész Referencia
1.Kdls6 huzat 4. Hordozoszij

2.Matrac 5. Vastag pama (eldre behelyezve a kils6 huzat belsejében)
3.Kézi pumpa 6. Vékony pama (elére behelyezve a kilsé huzat belsejében)
OSSZESZERELES

« Haijtsa ki és forditsa meg a kiilsé huzatot (1), ugy, hogy
a lapos alja felfelé nézzen, és nyissa ki a cipzart az alsé
szélén (1. abra).

Helyezze be a matracot (2) a kiilsé huzat (1) falanak
széleibe. Gy6z6djon meg rola, hogy a matracon lévé
nyilds megegyezik-e a kuls6é hozat oldalaval, amelyen

a nyilas talalhaté (2-3. abra). Huzza be a cipzart, és
forditsa vissza a terméket.

Nyissa ki a nyitott oldallal szemben |évé huzatot, hogy
hozzaférjen a levegbszelephez.

« Gy6z6djon meg rola, hogy a ,szelep haz” teljesen be
van-e helyezve a kiereszt6 nyilasba. Fujja fel a matracot
a kézi pumpaval (3), amig szilardnak nem érzi, de

nem tul kemény. Ne fujja tul (4. abra). Lasd a légszelep
felfujasara vonatkozo utasitasokat.

Zarja le a leveg&szelep sapkajat, ehhez er6sen nyomja
le, és zarja le a fedelet.

A MATRAC LEERESZTESE

1.Nyissa ki a nyitott oldallal szemben |évé huzatot, hogy
hozzaférjen a levegbszelephez.

2.A leeresztéshez hluzza ki a szelep sapkat és a szelep
hazat. Lasd a Iégszelepre vonatkoz6 utasitasokat.

3.A felftjé szelep burkolatat és kupakjat biztonsagosan
helyezze vissza, miutan a matrac teljesen leeresztett.
Zarja le a fedelet.

Tarolas

Hajtsa be a fal széleit. Kezdje el feltekerni az agy keskeny
oldalardl a masik végéig. Rogzitse a feltekert agyat a
hordozoszijjal (4) (6. abra).

Tisztitasi utasitasok

Tavolitsa el a matracot (2) és az dsszes parnat (5-6) a
kiilsé huzatbol (2).

Huzat: gépben csak kiilon, hideg, kimélé programmal
mossa. Szaritégépben alacsony héfokon szaritsa. Ne
vasalja. Ne hasznaljon fehérit6t.

Matrac: térélje le egy nedves torlékendével, és hasznalat
el6tt teljesen szaritsa meg.

Parnak: Ne mossa. Ne vasalja. Ne hasznaljon fehéritét.
Csak levegdn szaritsa.

MEGJEGYZES: El6szor helyezze be a vastag parnat (5),
majd helyezze be a vékony parnat (6) a huzatba. A
vékony parna (6) a huzat lapos alsé oldala felé nézzen.

ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT




